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Oaena KynpsiBueBa
(YepHiBui)

. CUHTAI'MATHUYHI 3B°SA3KHN
INPUMMEHHHUKIB 3 IIITKJTACAMHA IMEHHHUKIB
CYYACHOI HIMEIIBKOI ITPO3H1

Cmammsa npuceauena O0O0CHIONCEHHIO JeKCUUHOI CNOAYYY8AHOCI
OKpeMUX NPUUMEHHUKIE CYYacHOI HIMeybKoi MOo8U 3 JEeKCUKO-
CeMAHMUYHUMU  NIOKIACAMU  IMEHHUKI@ Ha Mamepiani Cy4acHoOi
HiMeyvKoi npo3u. 3a 00noM020i10 OUCMPUOYMUBHO-CINAMUCMUYHO20
Memody 8CMAHOBNEHO, WO HAUGUWI NOKA3HUKY I[HMEHCUBHOCHII
CNONYYYBAHOCMI  CHOCMEPI2AlOMbCsl  MidiC  NPULIMEHHUKOM —unter i
IMEHHUKAMU HA NO3HAYEHHS CUMBOJIB, in ma 61ACHUMU HA38AMU KPAIH,
Micyesocmelti, bei ma imennuxamu Ha NO3HAYEHHS Npoyecis, seit ma
IMEHHUKaMU HA NO3HAYEHHS 4acC).

Knrouoei cnosa: nexcuuna cnonyyyeanicmo, 1eKCUKO-CEMAHMUYHULL
niokaac, iHMeHCusHICMb CHOLYYUYBAHOCMI, NPUUMEHHUK, IMEHHUK.

Cmamusa noceéaueHa uccied08aHUI0 1eKCUYECKol cOouemaemMocmu
OMOENLHBIX NPEON0208 COBPEMEHHO20 HEMEeYKO20 A3bIKA C JIeKCUKO-
CeMAHMUYECKUMU — KIACCAMU — CYWEeCMBUMENbHbIX HA — Mamepuane
cospemenHol Hemeykou nposvl. Ilpu nomowu OucmpubymueHo-
CMAMUCIMUYECKO20 Memood YCMAHOBNEHO, UYMO Ccamble BblCOKUe
noKa3ameny UHMEHCUBHOCIU COYemaeMocmu HAOMOO0AmMcs MeHcoy
npeono2om unter u CyujeCmeumenrbHbIMU CO 3HAYeHUuemM CUMBObL, in U
HazeaHuem cmpaw, MmecmHocmu, bei u cywecmeumenvHoIMU HA
o0bo3Hauenue npoyeccos, Seit u CyuwecmsumenbHblMU cO 3HAYeHUuem
8pemeHuU.

Kntouegvle  cnosa:  nexcuueckas — couemaemMoCmb, JIeKCUKO-
ceManmuyeckull NOOKAACC, UHMEHCUBHOCTNL COUemaeMocmu, npeonoe,
cyujecmsumensHoe.

The article investigates the compatibility of certain German lexical
prepositions with lexical-semantic subclasses of nouns based on modern
German prose. The research objective is to establish the most
characteristic for Modern German prose unities of compound
prepositions and different lexical-semantic groups of nouns by the
implementation of the distributive and statistical methods. All
prepositions were singled out by continuous sampling from the Duden
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dictionary. The total number of samples was 149 prepositions.
Classification of selected nouns includes 30 subclasses. An important
measure of compatibility, which provides the information on the degree
of correlation of prepositions with subclasses of nouns, determines the
degree of connection between the lexical units under study, or, in other
words, the intensity. It has been proved that the highest rates of
combinability are characteristic for intensity compatibility between a
preposition “unter” and a noun denoting ‘“character”, a preposition
“in” and a noun of “proper names”, “places”, a preposition “bei” and
nouns denoting “processes”, a preposition “seit” and nouns denoting
“time”. The reason for a high rate of combinability of prepositions with
such groups of nouns lies in the following linguistic factors: polysemy of
lexical units and their vague semantic boundaries, which result in
various semantic connections. Prepositions with simple morphological
structure have a greater number of syntagmatic relations than
derivatives and complex prepositions. Thus, the ground for semantic
compatibility of prepositions is their morphological structure.The main
function of prepositions “an, auf, aus, durch, vor, in, hinter, iiber, von,
mit, zu, fiir, bei”, which demonstrates statistical relationships, is to
clarify the location of an object or a person in space, dynamics, to
indicate time and action. The multifuctional characteristics of
prepositions enable perception of spatial relationships in terms of time,
condition, termination and others.

Key words: lexical combinability, lexical-semantic subclass,
intensity of combinability, preposition, noun.

[Ipobnema JEKCHYHOI CHONYyYyBaHOCTI, MiJ SKOIO PO3YMIE€THCS
3/IaTHICTH CJIOBa MOEIHYBATHCS B TEKCTi 3 1HIIUMU CJIOBaMH, HAJICKUTh
CHOTOIHI IO TPOBIAHWX MPOOJIEeM CydJacHOTO MOBO3HaBcTBa. lle
3yMOBJICHO HacaMIlepell Ti€l0 BaXXJIMBOIO pOJUIIO, Ky Bigirpae
CHOJNYYyBaHICTh CHiB y ONHCI Ta BHBYCHHI MOBHHX SIBUII.
CuHTarMaTryHe BUPaKECHHS iHpOpMAIii 3IIHCHIOETBCS —IMUISIXOM
pO3TaIlyBaHHS MOBHHMX OJHWHHWIb B JIHIHHIN TOCTITOBHOCTI, TaKUM
YUHOM CHHTarMaTW4HI  BiJHONICHHS  PEai3yl0Th TOJOBHY —
KOMYHIKaTHBHY — QyHKIiI0 MOBH [1, c.73]. IlutaHHS MOCIIIKEHHS
CHHTarMaTHYHUX BiJTHOIIEHBb CTa€ OCOOIMBO aKTyaJbHUM IPY BUBUYECHHI
CEMaHTHKH TaKoi CIIy>kOOBOi YaCTMHM MOBH SIK NPHUHMEHHUK, SKUI
3a3Ha€ BIUIMBY aBTOCEMAHTUYHHMX 4YacTHMH MOBH. CHONy4yBaHICTh —
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CHHTAKCHYHA, JICKCUYHA 1 ceMaHTHYHA — OyJia 3aBXOM y IEHTPI yBaru
IOCHITHUKIB  [2;3;4], TpOTE CHIONYIyBaHICTH BCHOTO JIEKCHKO-
rpaMaTU4YHOro KJacy MNPUHMEHHUKIB CydYacHOI HIMELBKOI MOBH 3
3aCTOCYBaHHSIM METOJIB CTATUCTUYHOIO aHAI3y Ie He Oyna 00’ €KToM
MOBO3HABUWX CTYIIH.

Jia  BHWBUEHHS CHHTarMaTHYHUX 3B S3KIB MDK JIEGKCHUYHUMH
OJUHHLSIMH OCTAHHIM 4acOM IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTBCS CTaTUCTHUYHI
METOJM, IO HAaJaloTh BHCHOBKAM TIEBHOI JOKA30BOi CHIIM, a 1HOI
JO3BOJISIIOTE BCTAHOBHUTH TakKi 3aKOHOMIPHOCTI CITONYIyBaHOCTI CIiB,
K1 HEMOXIIUBO PO3KPHUTH 1HITMMU METOIAMH.

3aBIaHHA HAIIOTO JOCHIIPKEHHS — BCTAaHOBHTH 3a JOIOMOTOIO
TUCTPUOYTUBHO-CTATUCTUIHOTO METOAY HANOUIBIT XapaKTepHi s
XYAO0KHBOI MPO3H Cy4yacHOI HIMELFKOI MOBH CIHONYKH NPUHMEHHUKIB 3
pPI3HUMH  JIEKCHKO-CEMAaHTHUYHUMH  TpyHaMH  iMeHHHKiB.  Bci
MIpUAMEHHUKH OyJIM BUITUCAHI METOIOM CYIIUTHHOI BUOIPKH 31 CIOBHUKA
Duden [6]. 3aranpHa KiTbKIiCTh AOCTiIXKYBaHHX NPUHAMEHHHKIB CKiana
149 j1eKCUYHUX OIUHUIID.

MarepiaaoM AOCHiIKEHHS CIYXUTh BHOIpKa 3 IIECTH MPO30BUX
TBOPIB Cy4acHOi HiMeIbKoi JiTeparypu (1-6). Jlo BUOIpKH BKIIOYATUCS
BC1 TIPUKIIATN BXKUBAHHS MPUHAMEHHUKIB 13 IMEHHHKAMH 3 KOXKHOT I1°SITO1
CTOpIHKM TBOpPiB. Bemmumua Bubipkn ckimamae 95582 CoBOBKHMBAHHS,
KUIBKICTh BHITUCAHMX MPHKIAIB A0piBHIOE 5138 cromydeHp (BiZHOCHA
noxuoka ckmasae 1,2 %).

Y Xomi ZOCHIKEHHS MU PO3ITOIUTIN BCl IMCHHHKH 3 BHOIpKH Ha 30 Tri-
KJ1aciB Ha OCHOBI BIIACHOI KilacHikallii, sika 4aCTKOBO 0a3yeThCsl Ha PO3IMOALT
B. B. JleBunpkoro [3; 135-136]. Mu po3risgaemMo  CIONTy4YyBaHICTbh
KOXKHOTO OKPEMOr0 NPWHMEHHHMKA 3 PI3HUMH IiIKIacaMd IMEHHHKIB,
OCKUIbKM  IOTIEpeJHE ONpalloBaHHS Marepialy [oKas3ajlo, II0
NpUHMEHHUKN 3HAYHO BiAPI3HAIOTBCS OJHE Big OJHOTO CBOIMH
CTIOJTy4yBaJbHUMU BIACTUBOCTSIMH.

BakiauBUM MapaMeTpoM CIOJY4YyBaHOCTI, SKHH iH(GOpPMyE mpo
CTYMiHb B3a€MO3B’ 3Ky MPUHMEHHHUKIB 3 MiJIKJIacaMHi IMEHHUKIB, € CHiIa
3B’S3KYy MK JIOCTIDKYBAaHUMH OJWHHIIIMH, abo, iHaKIIE KaKydH,
iHTeHcUBHicTBh. JlaHI PO IHTECHCUBHICTH 3B 53Ky NPHUHMCHHHKIB 3
pi3HUMH TMiAKTacaMM IMEHHHKIB OylIM OTpHMaHi 3a JOMOMOTOIO
CTaTUCTUYHUX METOJIB: KpHTepilo “Xi-kBajpar’ Ta KoedilieHTa
B3aeMHOI crpspkeHocti Yymposa (muB. [2, c. 32; 4, c. 94]). Bennunna
KoeillieHTa B3a€MHOI CIIPSDKEHOCTI MOXE KonmBaTHcs Bif -1 mo +1,
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TOOTO KOEQIIIEHT MOXKE TOKa3yBaTH SK CTYIHBL 3B’SI3Ky O3HAK, TaK 1
“HanpsMoK” X chpspkeHocTi [4, c. 82-83]. Omxke, cyma Xi-KBampaT
BKa3ye Ha HasBHICTH a00 BiACYTHICTH 3B’s3Ky, a KoedimieHT K Bkazye
Ha CHJIYy IBOTo 3B’A3Ky. OCKUILKH B Hac CHJIA 3B’SI3Ky KOJIMBA€ETHCS B
Mexax Bim 0,01 mo 0,50, To 3B’s13km 3 BenmmunHaMu kKoedirieara K mo
0,10 moxxHa BBakatu ciaabkumu, Benmrmunay K Big 0,11 1o 0,20 cBiguath
npo TicHUH 3B’5130K, a mpu K Oimpme 0,21 3B’S3kM MOKHa BBaXKaTH
HaNOUTBII IHTEHCUBHUMU.

YV pe3ynpTaTi CTaTHCTHYHOTO aHaii3y OyJio BCTaHOBIEHO, 1o 10
NpUAMEHHUKIB 31 149 mocnmimKyBaHUX BHABWIM “‘CTaHIAPTHI 3B S3KH~
(3a Tepminonoriero JI.B.Buctpooi [2, c. 45]), ToOTO Taki 3B’S3KH, B
SIKUX EMITIPUYHI YaCTOTH BUSBIIIMCS BUIITMMH 32 TEOPETUIHO OUIKyBaHI
BEIMYMHU 3 MiJKJIacaMH IMEHHHKIB B 000X MO3MLIAX. 30KpeMa, B
JEecATKY HalOiMbIl BXXMBaHUX NMPUUMEHHUKIB MOTpaNwid in, auf, an,
mit, zu, aus, von, tiber, bei, vor, skl 3a TOXOIKEHHIM BH3HAYAIOTHCS K
MEepPBUHHI 1 MAaTh TMpocTy Mopdooriuny OymoBy. Bropunni
NpUMEHHUKU anhand, anstatt, jenseits, unweit, unterhalb, umwillen,
oberhalb, wider, kontra, gen BXWBaNMNCh IO OJHOMY pa3y a Taki, SIK
abseits, aufseiten, ausgangs, aufler, beiderseits, beidseits, diesseits,
eingangs, ennet, entlang, fern, gen, inmitten, lang, lings, lingsseits, links,
mang, ndchst, nahe, nid, nordlich, nordéostlich, nordwestlich, ob, ober,
ostlich, rechts, seitlich, seitwdrts, siidlich, stidostlich, siidwestlich, unfern,
via, westlich, zundchst, zuseiten B3araii He OyJIM BXHTI y TBOpPaX Cy4aCHHUX
HIMEIbKUX Mpo3aikiB. Lle MOSCHIOEThCS BIUTMBOM MOBHUX YHHHHKIB —
By3bKOIO cemaHTHKOO JIO, a TakoX TI03aMOBHHX — CTHJILOBHUMH,
YaCOBMMH Y1 TEPUTOPIATHBHUMH OOMEKECHHSIMH BXKHBAHHSI.

CTaTUCTHYHUI aHAI3 JO3BOJIMB BCTAHOBUTH TUIIOBI CHHTAarMaTHYHI
3B’S3KM TNPUIMEHHHKIB 3 IMCHHUKaMH B Cy4acHid HIMEUbKiiH MOBI.
Haiibinmpimie  pi3HOMAHITTS  CHOMYK 3 JIEKCHKO-CEMAaHTHYHUMU
mifKIacaMyd IMEHHHKIB 3a(iKcOBaHO I HACTYIHHUX MPUAMEHHUKIB: in
(3 27 JICT i3 30 moxnuBuX), auf (23), zu (22), mit (21), von (20), aus
(19), an (16), fiir (16), vor (15), bei (15), iiber (13), ohne (12), durch
(12), nach (12). HaiiMeHIOTy KUIBKICTh JIEKCHYHUX 3B S3KIB
3apEECTPOBAHO B OCHOBHOMY B TPHWMCHHUKIB, SIKi BXHBAIOTHCS 3
pomoBuM BiamiunkoMm: anhand (1), anstatt (1), binnen (1), halber (1).
IIpramHOIO BUCOKOI CIIOTydyBadbHOI aKTUBHOCTI NpuitMeHHUKIB 3 JICIT
IMCHHUKIB € Taki MOBHI YHMHHUKH, SIK 0araTO3HAYHICTh JEKCUYHUX
OJIMHUIL T4 HEUITKICTh IXHIX CEMaHTHUYHUX TPaHUIlb, BHACHIIOK YOTO
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YTBOPIOIOTHCS PI3HOMAHITHI cMHCIOBI cronyku. [IpuiiMeHHUKH 3
MIPOCTOI0 MOPGOJIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO BOJIOIIOTH OUTBIIOI0 KUTEKICTIO
CUHTarMaTHYHUX 3B’SI3KiB, HDX TOXiJAHI Ta CKIaJHI TPUHAMCHHHKH.
OTxe, aKTHUBHICTh CIOJYYYBaHOCTI OOYMOBIIOETHCS CEMaHTHKOIO
MIPUHAMEHHHUKIB, IX MOP(OJIOTITHOIO CTPYKTYPOIO.

24 npuiiMeHHUKY - wegen, wdihrend, aus, bei, mit, nach, seit, von, zu,
bis, durch, fiir, gegen, ohne, um, an, auf, hinter, in, neben, iiber, unter,
vor, zwischen BUSBUIN CTaTUCTUIHO 3HaUyI 3B s13ku 3 JICII iMeHHUKIB.
Haiibinpry KUIBKICTH TaKUX 3B’S3KIB MarOTh NpUAMEHHUKH mit (9
3B’s13KiB), bei (8), von (8), in (8), aus (7),zu (7), fiir (7), auf (7). HatiBumii
MOKA3HUKH IHTCHCUBHOCTI CITOCTEPITaloThCS MK MPUHMEHHUKOM unter
1 IMEHHHUKAMH Ha MO3HAYCHHS CUMBOIE, IN Ta GIACHUMU HA36AMU KPAIH,
Mmicyesocmeti, bei Ta IMCHHMKaMH Ha IO3HAYCHHS npoyecis, Seit Ta
IMEHHUKaMU Ha MO3HAYCHHS Ydc).

OcHoBHa (YHKITIS HalgacTile BXKUBAaHUX NMPUAMEHHUKIB an, auf, aus,
durch, vor, in, hinter, iiber, von, mit, zu, fiir, bei, K1 BUSBIIA CTATUCTHIHO
3HaYyILi 3B’A3KW, YTOUHEHHs JIOKaJi3allii mpeamMera 4u ocoOu B MPOCTOp,
TUHAMIKA PyXy, BKa3iBKa Ha 4Yac 1 AiHOoBHX oci0. bararo3HauHicTs IMX
MPUIAMEHHUKIB YMOXITUBITIOE MIEPEOCMHUCIICHHS MPOCTOPOBUX BIIHOIICHD Y
pi3HI BHIM 4YaCOBWX, KOHIMINIOHATbHMX, (IHATGHUX 1 IHIIUX BHUIIB
BIJIHOIIEHD.

[IpoBenenHe MOCIHTIKEHHS JO3BOJISTE 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKH:

1. TlpuiiMeHHMKH 3 TPOCTOO MOP(OIOTIYHOK CTPYKTYPOIO
BOJIOIIOTH OLJIBIION0 KUIBKICTIO CHHTAarMAaTHYHUX 3B’ SI3KiB, HIK MOX1IHI
Ta CKJIaIHI IPUHMEHHUKH.

2. HaiiBumii TOKa3HUKH IHTGHCHBHOCTI CITOCTEPIraloThCs MK
MPUIMEHHUKOM unter 1 IMCHHMKAMH Ha TMO3HAYCHHS CUMBOII8
(X2=327,38; K=0,26), in Ta @racrumu Hazeamu Kpaiu, Mmicyesocmell
(x2=402,16; K=0,29), bei Ta iMCHHWKaMH Ha IO3HAYCHHS npoYecis
(X2=195,13; K=0,20), seit Ta iMCHHHMKaMH Ha T[O3HAYCHHS udcCy
(x*=190,13; K=0,18).

3. IHTGHCHBHICTH  CIIOJIYYyBaHOCTI  3YMOBJICHA  BHUKJIIOYHO
MOBHUMH (akTOpaMH: HAWOUTBIIT 1HTEHCHBHO CIOJNYyYarOThCS  Ti
JISKCUYHI OJMHUII, Y 3HAYCHHSX SIKUX € OUTBIIEC CXOXKHX CEMaHTUIHHX
KOMITOHEHTIB.

Tumommk M. Bupasaudmii 6i3HeC: OIS KypHATICTa, BUIABIIA,

BueHoro / M. Tumommk. — K. : Hama kynbrypa i Hayka, 2005.

— 328 c. — (Cepis "bibaioTeka BuaaBus, peaakropa, aBtTopa").
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